AR-15 SEAR SPRINGS - BROWNELLS AR-15 AUTO SEAR SPRING

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured
to precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your
AR-15 functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a
parts rifle. Available singly, or in 3-paks.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS AR-15 AUTO SEAR SPRING
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078101114

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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AR15 SEAR SPRINGS BROWNELLS AR15 AUTO
SEAR SPRING Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15 SEAR SPRINGS von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung soll
sicherstellen, dass du dein Produkt sicher verwendest und richtig handhabst. Bitte lies dieses Dokument
sorgfaltig durch, um die Sicherheitsrichtlinien, Installationsanweisungen und Entsorgungsmethoden zu
verstehen. Deine Sicherheit hat fur uns Prioritat.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches AR15Modell geeignet ist, bevor du es verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und ihren Komponenten um und befolge die gangigen
Sicherheitspraktiken.

Lagere die Federn an einem trockenen, kihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung und VerschleiR der Federn und ersetze sie gegebenenfalls.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende diese Federn nur in Feuerwaffen, die mit AR15Komponenten kompatibel sind.

¢ Halte die Federn auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Augenschutz, beim Handhaben oder Installieren von
Feuerwaffenkomponenten.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich fur den Umgang mit Feuerwaffen sicher
ist.

¢ Versuche nicht, die Federn zu modifizieren oder zu verandern, da dies die Sicherheit beeintrachtigen
kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge fur die Installation, einschlieBlich eines Stifts und eines
Hammers.

2. Installationsschritte

o Entferne die vorhandene Sear Spring vom AR15, falls zutreffend.

o Richte die neue AR15 Sear Spring mit dem vorgesehenen Bereich in der Feuerwaffe aus.

o Verwende den Stift und den Hammer, um die Feder vorsichtig an ihrem Platz zu sichern und
sicherzustellen, dass sie richtig sitzt.

o Uberpriife doppelt, ob die Feder korrekt installiert ist und ordnungsgemaR funktioniert.

3. Nach der Installation iiberpriifen

o Fuhre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe
sicher funktioniert.
o Teste den Abzugsmechanismus, um zu bestatigen, dass er richtig einrastet und freigegeben wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Federn gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Federn nicht im normalen Haushaltsmll.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten flr Metallkomponenten in Betracht, wenn dies zutrifft.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der AR15 SEAR SPRINGS oder Sicherheitsprobleme wende dich bitte an
deinen lokalen Handler oder den Vertreter des Herstellers. Es ist wichtig, Zugang zu zuverlassigen
Informationen und Unterstitzung fur dein Produkt zu haben.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die ordnungsgemaRe Verwendung und
Langlebigkeit deiner AR15 SEAR SPRINGS sicherstellen. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe informiert
Uber die besten Praktiken fir die Wartung und Handhabung von Feuerwaffen. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



AR15 SEAR SPRINGS BROWNELLS AR15 AUTO
SEAR SPRING Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 SEAR SPRINGS by Brownells. This guide is designed to ensure the safe use and
proper handling of your product. Please read this document carefully to understand the safety guidelines,
installation instructions, and disposal methods. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is suitable for your specific AR15 model before use.

Always handle firearms and firearm components with care and follow standard safety practices.
¢ Store the springs in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Regularly check for wear and tear on the springs and replace them if necessary.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use these springs in firearms that are compatible with AR15 components.

Keep the springs out of reach of children and unauthorized users.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling or installing firearm
components.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for firearm handling.

Do not attempt to modify or alter the springs, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, including a punch and hammer.

2. Installation Steps

o Remove the existing sear spring from the AR15 if applicable.

o Align the new AR15 sear spring with the designated area in the firearm.

o Use the punch and hammer to gently secure the spring in place, ensuring it is seated properly.
o Doublecheck that the spring is installed correctly and is functioning as intended.

3. Postinstallation Check

o After installation, perform a function check to ensure the firearm operates safely.
o Test the trigger mechanism to confirm that it engages and releases properly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of springs in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components when applicable.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 SEAR SPRINGS or safety issues, please reach out to your local
dealer or manufacturer’s representative. It is important to have access to reliable information and support for
your product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the proper use and longevity of your AR15 SEAR
SPRINGS. Always prioritize safety and stay informed about the best practices for firearm maintenance and
handling. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Muelles de Sear AR15 BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir los Muelles de Sear AR15 de Brownells. Esta guia esta disefiada para garantizar el uso seguro
y el manejo adecuado de tu producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente para comprender las
pautas de seguridad, las instrucciones de instalacién y los métodos de eliminacién. Tu seguridad es nuestra
prioridad.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico de AR15 antes de su uso.

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los componentes de las armas con cuidado y sigue las practicas de
seguridad estandar.

Almacena los muelles en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

¢ Revisa regularmente los muelles en busca de desgaste y reemplazalos si es necesario.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza estos muelles Unicamente en armas de fuego que sean compatibles con los componentes AR15.
Mantén los muelles fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Siempre usa el equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al manejar o instalar
componentes de armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el drea sea segura para el manejo de armas de fuego.
¢ No intentes modificar o alterar los muelles, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un punzén y un martillo.

2. Pasos de Instalacion

o

Retira el muelle de sear existente del AR15 si es aplicable.

Alinea el nuevo muelle de sear AR15 con el drea designada en el arma de fuego.

Utiliza el punzon y el martillo para asegurar suavemente el muelle en su lugar, asegurandote de
que esté correctamente asentado.

Verifica que el muelle esté instalado correctamente y funcione como se espera.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Chequeo Postinstalacién

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
arma de fuego opere de manera segura.
o Prueba el mecanismo del gatillo para confirmar que se activa y se libera correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier muelle viejo o dafado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los muelles en la basura doméstica regular.



» Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos cuando sea aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Muelles de Sear AR15 o problemas de seguridad, por favor,
comunicate con tu distribuidor local o representante del fabricante. Es importante tener acceso a informacion y
apoyo confiables para tu producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso adecuado y la longevidad de tus Muelles de
Sear AR15. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas para el
mantenimiento y manejo de armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Ressorts de Sear AR15
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Ressorts de Sear AR15 de Brownells. Ce guide est congu pour garantir ['utilisation
sécurisée et la manipulation correcte de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement pour
comprendre les directives de sécurité, les instructions d'installation et les méthodes d'élimination. Votre
sécurité est notre priorité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est adapté a votre modele AR15 spécifique avant utilisation.

e Manipulez toujours les armes a feu et les composants d'armes a feu avec soin et suivez les pratiques de
sécurité standard.

e Conservez les ressorts dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

¢ Vérifiez régulierement I'usure des ressorts et remplacezles si nécessaire.

¢ Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniguement ces ressorts dans des armes a feu compatibles avec les composants AR15.

e Gardez les ressorts hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation ou de I'installation de composants d'armes a feu.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est sécurisée pour la manipulation
des armes a feu.

¢ N'essayez pas de modifier ou d'altérer les ressorts, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un poincon et un marteau.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Retirez le ressort de sear existant de I'AR15 si applicable.

Alignez le nouveau ressort de sear AR15 avec la zone désignée dans I'arme a feu.

Utilisez le poincon et le marteau pour sécuriser doucement le ressort en place, en vous assurant
qu'il est bien en place.

Vérifiez que le ressort est installé correctement et fonctionne comme prévu.

[¢]

o

[¢]

3. Vérification Postinstallation

o Apres l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que l'arme a feu
fonctionne en toute sécurité.
o Testez le mécanisme de la gachette pour confirmer qu'il s'engage et se libére correctement.



Instructions d'Elimination

e Eliminez tout ancien ou endommagé ressort conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jetez pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires.
e Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Ressorts de Sear AR15 ou des problemes de sécurité,
veuillez contacter votre revendeur local ou le représentant du fabricant. Il est important d'avoir acces a des
informations et un soutien fiables pour votre produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir |'utilisation correcte et la longévité de vos Ressorts
de Sear AR15. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques pour I'entretien et la
manipulation des armes a feu. Merci de votre attention a ces importantes directives de sécurité.



AR15 SEAR SPRINGS BROWNELLS AR15 AUTO
SEAR SPRING Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr sprezyn zaczepu spustowego AR15 od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz wtasciwego obchodzenia sie z produktem. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumie¢ zasady bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz metody
utylizacji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu AR15 przed uzyciem.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami ostroznie, stosujac sie do standardowych praktyk
bezpieczenstwa.

® Przechowuj sprezyny w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

* Regularnie sprawdzaj sprezyny pod katem zuzycia i wymieniaj je, jesli zajdzie taka potrzeba.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

o Uzywaj tych sprezyn tylko w broni palnej, ktéra jest zgodna z komponentami AR15.

e Trzymaj sprezyny z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obstugi lub instalacji
komponentéw broni palne;j.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest bezpieczny do obstugi broni palnej.
Nie prébuj modyfikowad ani zmieniac sprezyn, poniewaz moze to narazi¢ bezpieczenstwo na szwank.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym wbijak i mtotek.

2. Kroki instalacji

[¢]

Usun istniejaca sprezyne zaczepu spustowego z AR15, jesli to konieczne.

Ustaw nowg sprezyne zaczepu spustowego AR15 w wyznaczonym miejscu w broni.

Uzyj wbijaka i mtotka, aby delikatnie zabezpieczy¢ sprezyne na miejscu, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo osadzona.

Sprawdz ponownie, czy sprezyna jest poprawnie zainstalowana i dziata zgodnie z zamierzeniem.

[¢]

o

[¢]

3. Kontrola po instalacji

o Po zainstalowaniu przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze bron dziata bezpiecznie.
o Przetestuj mechanizm spustowy, aby potwierdzi¢, ze dziata poprawnie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktych odpadéw domowych.



e Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, gdy to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych sprezyn zaczepu spustowego AR15 lub
probleméw z bezpieczehstwem, skontaktuj sie z lokalnym dealerem lub przedstawicielem producenta. Wazne
jest, aby mie¢ dostep do wiarygodnych informacji i wsparcia dotyczgcego Twojego produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczestwa, mozesz zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i dtugowiecznos¢
swoich sprezyn zaczepu spustowego AR15. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i bgdZ na biezaco z najlepszymi
praktykami dotyczacymi konserwacji i obstugi broni palnej. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne zasady
bezpieczenstwa.



AR15 SEAR SPRINGS BROWNELLS AR15 AUTO
SEAR SPRING Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 SEAR SPRINGS tuotteen Brownellsilta. Tama opas on suunniteltu varmistamaan
tuotteen turvallinen kayttd ja asianmukainen kasittely. Lue tdma asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi
turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja havittdmismenetelmat. Turvallisuutesi on meille ensisijainen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on yhteensopiva oman AR15mallisi kanssa ennen kayttoa.

Kasittele aina aseita ja asekomponentteja varovaisesti ja noudata standardeja turvallisuuskaytantoja.
Sailyta jouset kuivassa, viileassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Tarkista saanndllisesti jousien kuluminen ja vaihda ne tarvittaessa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta naita jousia vain aseissa, jotka ovat yhteensopivia AR15komponenttien kanssa.

Pida jouset lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojia, kasitellessasi tai asentaessasi
asekomponentteja.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on turvallinen aseiden kasittelyyn.

Al3 yritd muokata tai muuttaa jousia, silla se voi vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Kerda asennukseen tarvittavat tyokalut, mukaan lukien puukkopainike ja vasara.

2. Asennusvaiheet

[¢]

Poista olemassa oleva searjousi AR15:std, jos se on tarpeen.

Aseta uusi AR15 searjousi aseessa maarattyyn kohtaan.

Kaytad puukkopainiketta ja vasaraa varmistaaksesi, ettd jousi on kiinnitetty oikein.
Tarkista, etta jousi on asennettu oikein ja toimii kuten on tarkoitettu.

[¢]

o

[¢]

3. Asennuksen jalkeinen tarkistus

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta ase toimii turvallisesti.
o Testaa liipaisimekanismi varmistaaksesi, etta se aktivoituu ja vapautuu oikein.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet jouset paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita jousia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, kun se on mahdollista.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AR15 SEAR SPRINGS tuotteeseen tai turvallisuusasioihin,
ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajan edustajaan. On tarkeaa, etta sinulla on paasy
luotettavaan tietoon ja tukeen tuotteesi osalta.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa AR15 SEAR SPRINGS tuotteesi asianmukaisen kaytén ja
pitkan kayttéian. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja pysya ajan tasalla parhaista kaytannoista aseiden
huollossa ja kasittelyssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



AR15 SEAR SPRINGS BROWNELLS AR15 AUTO
SEAR SPRING Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde AR15 SEAR SPRINGS fran Brownells. Denna guide ar utformad for att sakerstalla saker
anvandning och korrekt hantering av din produkt. Vanligen las detta dokument noggrant for att forsta
sakerhetsriktlinjer, installationsinstruktioner och avfallshanteringsmetoder. Din sakerhet ar var prioritet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att produkten ar [@amplig for din specifika AR15modell innan anvandning.

¢ Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med forsiktighet och f6lj standard
sakerhetsrutiner.

e Forvara fjadrarna pa en torr, sval plats borta fran direkt solljus och fukt.

¢ Kontrollera regelbundet fjadrarna for slitage och byt ut dem om det behdévs.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast dessa fjadrar i skjutvapen som ar kompatibla med AR15komponenter.

* Hall fjadrarna utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

e Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du hanterar eller installerar
skjutvapenkomponenter.

 Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar sékert for hantering av skjutvapen.

e Forsok inte att modifiera eller andra fjadrarna, eftersom detta kan aventyra sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg for installation, inklusive en stans och hammare.

2. Installationssteg

[¢]

Ta bort den befintliga searfjadern fran AR15 om det ar tillampligt.

Justera den nya AR15 searfjadern med det angivna omradet i skjutvapnet.

Anvand stansen och hammaren for att forsiktigt sékra fjadern pa plats, se till att den sitter korrekt.
Kontrollera noggrant att fjadern ar installerad korrekt och fungerar som avsett.

o

[¢]

[¢]

3. Kontroll efter installation

o Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att skjutvapnet fungerar sakert.
o Testa avtryckarmekanismen for att bekrafta att den aktiverar och slapper korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla eller skadade fjadrar i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte fjadrar i vanlig hushallsavfall.
o Overvag atervinningsalternativ fér metallkomponenter nar det ar tillampligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 SEAR SPRINGS eller sakerhetsfragor, vanligen kontakta
din lokala aterforsaljare eller tillverkarens representant. Det ar viktigt att ha tillgang till tillforlitlig information
och stdd for din produkt.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla korrekt anvandning och Iang livslangd for dina
AR15 SEAR SPRINGS. Prioritera alltid sdkerheten och hall dig informerad om basta praxis for underhall och
hantering av skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Navod k bezpecnosti pro AR15 SEAR SPRINGS
BROWNELLS AR15 AUTO SEAR SPRING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 SEAR SPRINGS od spolec¢nosti Brownells. Tento ndvod je navrzen tak, aby
zajistil bezpecné pouzivani a spravné zachazeni s vasim produktem. Pfed pouZitim si prosim tento dokument
peclivé prectéte, abyste porozuméli bezpe¢nostnim pokynlm, pokynlm k instalaci a metodam likvidace. Vase
bezpelnost je nasi prioritou.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model AR15 pred pouzitim.

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a jejich komponenty opatrné a dodrzujte standardni bezpecnostni
postupy.

Skladujte pruziny na suchém, chladném misté mimo primé slune¢ni svétlo a vihkost.

Pravidelné kontrolujte opotrebeni pruzin a v pfipadé potreby je vyménte.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusSnym tradim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZzivejte tyto pruziny pouze v palnych zbranich, které jsou kompatibilni s komponenty AR15.

Drzte pruziny mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelG.

Vzdy noste odpovidajici ochranné vybaveni, jako jsou bryle, pfi manipulaci nebo instalaci komponentd
palnych zbrani.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze oblast je bezpecna pro manipulaci s palnymi zbranémi.
Nepokousejte se pruziny upravovat nebo ménit, protoze to mize ohrozit bezpec¢nost.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je vasSe palna zbran vybitd a namifend bezpenym smérem.
o Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci, v€etné vytlacovaciho nastroje a kladiva.

2. Kroky instalace

o Pokud je to mozné, odstrafte stavajici sear spring z AR15.

o Upravte novou sear spring AR15 na uréené misto v palné zbrani.

o Pomoci vytlaCovaciho nastroje a kladiva jemné zajistéte pruzinu na misté, aby byla spravné
usazena.

o Zkontrolujte, Ze je pruzina spravné nainstalovana a funguje podle ocekavani.

3. Kontrola po instalaci

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze palna zbraf funguje bezpelné.
o Otestujte mechanismus spousté, abyste potvrdili, ze se spravné aktivuje a uvolnuje.

Pokyny k likvidaci

o Likvidujte jakékoli staré nebo poskozené pruziny v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepohazujte pruziny do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace kovovych komponent(, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 SEAR SPRINGS nebo bezpecnostnich problémi se obratte na
svého mistniho prodejce nebo zastupce vyrobce. Je dllezité mit pristup k spolehlivym informacim a podpore pro
vas produkt.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdzete zajistit spravné pouzivani a dlouhou Zivotnost vasich AR15

SEAR SPRINGS. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a budte informovani o nejlepsich praktikach pro tdrzbu a
manipulaci s palnymi zbranémi. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyndm.
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